4. stevilka.

Ljubljana, v sredo 4. aprila 1900. |

XXXTIL. leto.

SLOVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan zveder, izimBi nedelje in prasznike, ter velja po poitl prejeman za avstro-ogrske deSele =a wse leto 28 K, =a pol leta 13 K, za Zetrt leta 6 K 60 h, za jeden mesec 2K 30 h. Za Ljubljano

brez poEiljanja na dom za vse leto 22 K, za pol leta 11 K, za Setrt leta 6 K 50 h, sa jeden meses 1 K 80h. Za pofiljanje na dom rafuna se za vse leto 2 K. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor znasa

pobtnina. — Posamezne Stevilke po 10 h. Na narofbo brez istodobne vposiljatve naroénine se ne ozira. — Za oznanila plaluje se od Atiristopne petit-vrste po 12h, &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 10 h,

€e se dvakrat, in po 8 h, e se trikrat ali vedkrat tiska — Dopisi naj se izvolé frankovati. — Rokopisi se ne vrafajo. — Uredniétvo in upravniitvo je na Kongresnem trgu 5t. 12. Upravniitvu naj se bla-
govolijo poBiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari. — Vhod v uredniftvo je iz Vegove ulice Bt. 2, vhod v upravniStvo pa s Kongresnega trga Bt. 12,

Slovanska poniznost in

laska nestrpnost.

Pogajanja mej ladko vefino in slo-
vansko manjiino v istrskem deZelnem
zboru, ki so se bila zalela v svrho, da se
v tem deZelnem zboru vsaj za silo doseZe
modus vivendi in omogoéi stvarno in plo-
donosno delovanje, so se razbila. LaZka
velina je zahteve slovanske manj3ine
kratko malo odbila. Niti posvetovati se mi
o njih hotela in s tem mnovi¢ dokazala
svojo o3abnost in svojo brezprimerno ne-
strpnost.

Zahteve slovanske manjSine, ki za-
stopa veliko veéino prebivalstva, so bile v
resnici skromne in poniZne. Da se spozna
do dobrega na jedni strani ta slovanska
poniZnost, na drugi strani pa la3ka ne-
strpnost, naj navedemo pogoje, pod kate-
rimi so hoteli slovanski poslanci vstopiti v
deZelni zbor. Zahtevali so naslednje :

1. Nemoteno pravico, govoriti v de-
Zelnem zboru hrvatski ali slovenski.

2. Nemoteno pravico, stavljati v de-
Zelnem zboru v hrvatskem ali slovenskem
jeziku interpelacije in samostojne predloge
ter jih utemeljevati in mej debato stavljati
predloge, ter da se te interpelacije in vsi
predlogi preditajo v deZelnem zboru v iz-
virniku.

3. Predsedstvo deZzeinega zbora mcra
ne samo vladne zakonske predloge, sestav-
ljene v obeh jezikih, razdeliti kakor jih
dobi, nego mora tudi skrbeti, da se tudi
predlogi in nadrti deZelnega odbora in de-
Zelnozborskih odsekov — naj so pisani, li-
tografirani, hektografirani ali tiskani —
redigirajo tudi v hrvatskem jeziku in tako
vsaj mej hrvatske in slovenske poslance
razdele.

4, V stenografine zapisnike se mora
vse sprejeti, kar se je v deZelnem zboru
govorilo ali se mu predloZilo, torej tudi to,
kar se je v hrvatskem ali slovenskem je-
ziku govorilo ali predloZilo — ob sebi se
umeje, da v tem jeziku.

5. DeZelnozborsko predsedstvo mora
vse vloge, ki pribajajo od strank zunaj de-
Zelnega zbora in so hrvatski ali slovenski
pisane, sprejemati in spravljati na raz-
pravo.
Hrvatski in slovenski poslanci konce-
dirajo za to in za sedaj, brez prejudica za
prihodnost :

1. Da deZelnozborsko predsedniitvo
rabi samo laski jezik a) pri otvorjenju in
zakljuenju sej, b) pri naznanilu doSlih
vlog, c) pri glasovanjih mej razpravami.

2.) Da rabijo deZelni odborniki samo
la3ki jezik a) pri njihovih razpravah, b) pri
porolilih v deZelnem zboru.

Ob sebi se umeje:

1. Da morata predsednik ali njegov
namestnik z vso resnobo in enerZijo skrbeti,
da bodo razprave v deZelnem zboru do-
stojne in da obdinstvo deZelnozborskih del
ne bo niti motilo niti oviralo.

2. Da se bodo tudi &leni hrvatsko-
slovenskega kluba primerno njihovemu 3te-
vila volili v deZelnozborske odseke.

3. Da se é&lenom tega kluba da na
razpolaganje njim pristojeCe mesto deZel-
nega odbornika iz kurije kmetskih obd&in.

4. Da politi®ni in narodni oziri ne
smejo vplivati na parlamentarne sklepe o
gospodarskih in 3olskih zadevah.®

Manj slovanski poslanci, kateri so
samo vsled neduveno pristranskega in kri-
viénega volilnega reda v manjdini, Ze res
niso mogli zatevati. PoniZnejii Ze niso
mogli biti. Vzlic temu se Lahi v teh za-
htevah niti posvetovati niso hoteli, nego
80 jih z zaniCevanjem vrgli pod mizo.

A vlada? No, mi &isto ni® ne dvo-
mimo, da bo vlada temu neluvenemu po-
stopanju la3ke stranke dala svoj blagoslov.

Ravnopravnost v justici.

V véerajdnji seji deZ. zbora kranjskega
so dr. Majaron in drugi poslanci narodne
stranke podali dve interpelaciji glede jezi-
kovne ravnopravnosti v pravosodju.
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»Slovenski Narod“ telefon #t. 34 — ,Narodna Tiskarna“ telefon &t 85.

Prva interpelacjjs, ki se nanaia na
viSjo deZelno sodnijo v Gradcu, se glasi:

»V sedmi seji deZ. zbora dne 7. apr.
1899. smo podpisani podali naslednjo in-
terpelacijo:

Visoki c. kr. vladi ni neznano, da je
c. kr. deZelno nadsodif®e v Gradci dne 23.
junija 1. 1. na prizivni razpravi v é&isto slo-
venski pravdi med Cisto slovenskimi stran-
kami zabranilo pravnim zastopnikom slo-
vensko govoriti, in da je sploh odklonilo
slovenski jezik kakor razpravni jezik.

Vsled tega krSenja jezikovne, v drZav-
nih osnovnih zakonih zajamé&ene in neko-
liko tudi z naredbami predpisane ravno-
pravnosti, vsled kr3enja, ki nasprotuje tudi
novim nalelom ustnosti razprav, do3le so
od ‘kempetentnih stranij, pred vsem od
odvetni3ke zbornice kranjske, visoki c. kr.
vladi peticije, v katerih se nujno prosi
unkreniti vse, da se takoj zaletkom delo-
vanja novih civilnopravdnih zakonov zago-
tovi slovenskemu jeziku popolna veljava
razpravnega jezika pri c. kr. viijjem deZel-
nem sodi3¢ v Gradci.

Na te peticije, odnosno interpelacije,
ni visoka c. kr. vlada, kolikor znamo, do
danes nitesar ukrenila in pri c. kr. nad-
sodid& v Gradci je ostalo v tem pogledn
vse pri starem, razun da od konca de-
cembra minolega leta naprej strankam
ne zabranjuje veé slovenski govoriti, to pa
— po soglasnih javnih poroéilih — vsled
navodila, katero je c. kr. najviije sodiiCe
povodom revizije v zgoraj omenjeni pravdi
izdalo internim potom na podlagi § 277., od-
stavek 2., sodnega opravilnega reda.

Vse drugo je pa, kakor redeno, ostalo
pri starem, zlasti da se v slovenskih
pravdah 3e vedno sklicujejo prizivne raz-
prave v nem3kem jeziku, da se sodniki,
zlasti poroevalci, posluZujejo le nem3kega
jezika, da se v istem jeziku piSe sodni za-
pisnik, da se razsodbe progla3ajo in izda-
jajo tudi le v nemikem jeziku.

Da vse to ne odgovarja § 13. obl
sod. reda, kateri je 3¢ danes v veljavi, da
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tudi ne odgovarja ustavno zajamdeni ena-
kopravnosti, kakor konedno tudi ne novim
civilnopravdnim na®elom neposrednosti in
ustnosti — o vsem tem ne more biti ni-
kake dvojbe.

Pri tej priliki si usojamo udano pod-
pisani opozarjati tudi Se na drugo pre-
dudno prakso, da c. kr. nadsodiide w
Gradci 3¢ vedno sodid¢em prve in3tance
zaukazuje, naj njegove visjesodne odlogbe
in sklepe na slovenski jezik prevajajo in
take prevode strankam dostavljajo. To ni
le protivno § 215. sod. opr. reda, po kate-
rem je potrebno Stevilo &istopisov odloZbe
napraviti takoj pri dotiéni in3tanci, ampak
je tudi gisto brezpotrebno in neosnovano
obremenjenje niZjesodnih in3tanc, katere po
nikakem redu ne morejo biti vezane k
muénemu in zelo zamudljivemu prevajanju.
Sploh pa ni videti, zakaj naj bi se stranke
zadovoljile s prevodi viSjesodnih odlo&eb
in celo s takimi prevodi, za katere ne
prevzema odgovornosti viSjesodna inStanca
sama.

Tak3nih protizakonitosti in nepravil-
nosti slovenski narod na Kranjskem, Sta-
jerskem in KoroSkem ne more ved mirno
prena3ati, to pa tem manj, ker celo mali
del slovenskega naroda na Primorskem v
obmodji c. kr. nadsodii¢a trZaSkega nima
v zgoraj grajanih ozirih posebnega povoda
za pritoZbe, kajti ravnckar imenovano nad-
sodidde trZza3ko razpravlja v slovenskem
jeziku in tudi svoje odlo&be in sklepe samo
pripravlja v slovenskem jeziku, ne da bi
jih bilo treba prigovarjati na niZjih in-
Stancah.

Glede na vse to, usojamo si udano
podpisani vpra3ati visoko c. kr. vlado:

Ali ho%e nemudoma ukreniti, da se
odpravi zgoraj popisano, zakonom in na-
redbam protivno postopanje c. kr. viijega
deZelnega sodii¢a v Gradcu?

Ker podpisanim ni znano, da bi bilo
visoko c¢. kr. pravosodno ministrstvo kaj
ukrenilo proti grajanemu postopanju, marves
razmere, popisane v navedeni interpelaciji

LISTEK.

Varstvo literature in umet-
nosti.

Poroca R. P.
(Dalje.)

Sli¢en je ogrski zakon, ki duva 1) dela
domadih pisateljev in umetnikov tudi, ako
so iz&la v inozemstvu, 2) proti ogrskim
drfavljanom, Ki bi patverili v inozemstvu
dela ogrskih drZavljanov, in 3) dela ino-
zemcev, ki so iz3la v ogrski drZavi. Var-
stvo traja 5O let po smrti stvaritelja. Pre-
vodi so zabranjeni le tri leta, in sicer si
mora pisatelj to pravico izrecno pridrZati.
Dramatska dela mora dati pisec vsaj v teku
pol leta prevesti in prevod zgotoviti, poz-
neje jih sme vsakdo prevesti (seveda ne
predstaviti). Dela akademij, vseudilis¢, sploh
juristovskih oseb uZivajo prava le trideset
let. Prepoved prevoda se mora pri mini-
strstvu registrirati. Posamezni deli glasbe-
nih in glasbeno-dramati¢nih del se smejo
na Ogrskem brez dovoljenja skladateljevega
izvajati.

Vsa dela, ki niso proizvodi ogrskih
drzavljanov, in ki niso iz3la na Ogrskem, v
Avstriji, Italiji, Franciji in Veliki Britaniji
z nekaterimi kolonijami njenimi, ne uZivajo
nobenega varstva; smejo se torej pretiska-

NajvaZnejSe je tretje poglavje, Kkjer
govori pisatelj o sredstvih, ki bi odpravili
nedostatke avstrijskega zakonarstva v tem
pogledu in o vprasanju, ali bi bilo za Av-
strijo koristno, da tudi ona pristopi bernski
zZvezi.

Jasno je, da skoro nobena imenitnej3a
drZava ne uZiva manj varstva svojih du-
Sevnih proizvodov, kakor Avstrija. Pri vsem
tem pa je nekaj narodov v Avstriji, ki
imajo ved prostora za spedavanje svojih
literarnih del v inozemstvu nego doma Ti
narodi so: nem3ko-avatrijski, poljski, ita-
lijanski, rumunski, srbski. Tudi Cehi mnogo
svojih del razpelavajo v severni in juZni
Ameriki med izseljenci. Veliko vedja vaz.
nost pa je za glasbena in umetniika dela,
ki se mnogo bolj Zirijo v tujini, nego lite-
rarna dela avstrijska. Avstrijske muzikalne
kompozicije se v Belgiji, Rumuniji, Spanski,
Rusiji in v severoameritanskih Zjedinjenih
drzavah v velikih mnoZinah ponatiskujejo
in prodajajo. Stvaritelj se varuje deloma s
tem, da izda svoja dela v inozemstvu, kjer
uZiva vedje varstvo. Da pa izdavanje av-
strijskih del v tujini ni slavno za avstrijsko
cesarstvo, je jasno Se vedjo zgubo imajo
seveda zaloZniki, komponisti in dramatski
pisatelji.

Kar se nas Slovencev ti%e, katerih
dela ostajajo izkljutno med nami in ne na-
hajajo pota v inozemstvo, ne morejo nam
pravni in narodno-gospodarski nagibi vzbu-

vati, prevajati, predstavljati, pomnoZevati
in prirejati. .

jati simpatije za bernsho zvezo. Nala dela

tiskavajo, niti drame predstavljajo, niti
umetnine razmnoZavajo; torej na3i pisatelji,
umetniki in zaloZniki ne bi imeli nobenega
dobitka od pristopa k bernski zvezi. Paé
s0 jedino moralni obziri, ki bi nas mogli
skloniti, da pripoznamo du3evno svojino
tujih avtorjev in umetnikov, in da si ne
lastimo njih del na nepraviden, tatinski
na&in. Ako nas bode vodila sama sebi&nost,
potem se ne bodemo ogrevali za pravice
inozemcev, ker bi mi nikdar ne uZivali
jednakih koristij v inozemstvu, bad ker je
naSa dufevna produkcija majhna in nezna.
menita. Sicer pa bi mogla vzbujati sebid-
nost jedino le sedanja moZnost brez velikih
tezav prevajati leposlovna dela iz tujih
jezikov.

Da pa za nas tudi v tem obzirn 3koda
ne bi bila bogve kako velika, razvidimo iz
teh-le razmatranj.

Avstrija je Ze tako sklenila posebne
pogodbe ba3 z onimi deZelami, iz katerih
nam prihaja ponajve dulevna hrana: z
Nemgdijo, Francosko, Italijo in Britanijo.

Za znanstvena dela je obmodje slo-
venskega jezika tako majhno, da znanstve
nega dela ni lahko spedati v prevodu tako,
da bi prevod izpladal. Poleg tega je
vsak znanstvenik toliko ve3¢ nem3kemu
ali italijanskemnu, ali kakemu drugemu sve-
tovnemu jeziku, da mu ni potreba sloven-
skega prevoda.

Druge knjige, ki s0 namenjene veli-

kemu obé&instvu, n. pr. obrtnikom, poljedel.
cem itd., se pa navadno ne prevajajo, nego
za take sloje oblinstva se prirejajo samo-
stojne knjige, de prav se lete tesno nasla-
njajo na tuje matice.

Prevajajo se navadno le pripovedni
spisi in pri nas ne hitimo tako, da bi kako
imenitno francosko, nem3ko ali angledko
delo takoj v prvih treh (ali petih) letih pre-
naZali na sloven3&ino. Sicer pa rajii beremo
domade spise tudi srednje vrednosti, nego
tuje najboljSe, posebno ker so nam le ti do-
stopni ali v originalu ali v nem3kem pre-
vodu.

Pisatel] navaja potem bibliografske
podatke za razline narodnosti avstrijske.
1z njih posnemamo, da je 1. 1899. izilo v
v Avstriji 2100 del nemskih, med njimi
samo 27 prevodov. Prevode francoskih, an-
gleskih, sploh tujih del dobivajo avstrijski
Nemci iz nem3ke drZave. — Sli¢ne so raz-
mere pri avstrijskih Italijanih, ki dobivajo
svojo dulevmno hrano iz Italije in pri Ru-
munih, Poljakih, Srbih. — Cehi in Ogri ter
Hrvatje malo prevajajo in to vedinoma be-
letristiéna dela. — Srbi imajo veliko pre-
vodov, 40°/, vsakoletne literarne produk-
cije. Pri Slovencih je po priliki 27—30°/,
prevodov. Znamenito je, da Slovenci pre-
vajajo navadno le iz slovanskih jezikov;
menda pad zato, ker jim je nemski in ita-
lijanski jezik ono pomagalo, s katerim za-
doB3ajo potrebi ne samo znanstvenega, nego
tadi leposlovnega Citanja. (Koneo prih.)




82 u_ig"lalkih ranjencev, ranjenega holand-

Be dandanes v nasprotji z zakoni in nared-
bami ter na kvar pravosodja obstajajo,
zato si usojamo vpradati visoko c. kr. dek.
vlado:

Ali dobimo na navedeno interpelacijo
kak odgovor in kdaj ga je pritakovati?*

Druga interpelacija se nanasa na rav-
nopravnost pri najviljem sodnem in kasa-
cijskem dvoru in se glasi:

»8 27. ces. patenta z dne 7/8 1860.
drz. zak. 5t. 325 (5tatuta za c. kr. najvisji
sodni in kasacijski dvor) veleva , .. Ako
se razprava ni vriila v nem3kem, nego v
drogem jeziku, tedaj mora najvisje sodisZe
svojo odlogbo z razlogi vred izdati v tistem
jeziku, v katerem se je razpravljalo na
prvi instanci in pa v nem8kem jeziku.* Ta
jasna zakonova dolotba se pa 3e dandanes
ne prakticira za slovenski jezik, nego se
odlotbe c. kr. najvisjega sodnega in kasa
cijskega dvora dosledno izdajejo izkljudno
le v nem3kem jeziku, tudi e se je razprava
na prvi inStanci vriila izkljuéno slovenski.
Ta neravnopravnost je za slovenski narod
tem obé&utnejia, ker se sicer navedeni za-
kon izpolnjuje pri c. kr. najvidjem sodii&u
glede na prav vse druge nenem3ke jezike,
izim3i jedinole jezik slovenski. Glede na to,
in ker ni prav nobenega razloga, izkljule-
vati zato sloven3¢ine, usojajo si podpisani
vpradati:

Kdaj se konéno zadne izvajati § 27.
ces. patenta z dne 7/8 1850. drZz. zak. 3te-
vilka 325 tudi za slovenski jezik?

V¥ Ljubljani, 4 aprila.
Schénererjanci hujskajo proti nemski
narodni stranki.

»Grazer Tagblatt® se pritoZuje ter prav
bojazljivo obsoja hujskanje in ruvanje Scho-
nererjancev proti vsem nem3kim strankam
brez izjeme, toraj tudi proti nemski napredni
in nem3ki narodni stranki. Schonererjanci
medejo tidve stranki v isti lonec s kri¢an-
sko socialno in nem3ko veleposestniSko
stranko ter govore skozi okno proti seda-
njim razmeram na levici. ,Grazer Tagblatt®
se boji, da unidijo Schonererjanci, ki pa¢ne
poznajo nobene discipline, organizacijo vo-
lilcev. V Sleziji se je to Ze zgodilo. Imeno-
vani list pravi, da se volilci nikakor ne
bodo vsi pridruzili Schonererjancem, ako se
odlodijo od nem3ke narodne ali nem3ke na-
predne stranke, nego je vspri¢o nezadovolj-
nosti med volilci mogo¢e, da se pridruZijo
nekateri tudi desnidarjem. Oficialno glasilo
nem3ke narodne stranke svari pred neslogo,
kakorino zana3ajo brezobzirni Wolfovei, ki
bi radi spravili vse avstrijsko nemstvo pod
svoj klobuk. Hkratu konstatuje omenjeni
list, da vlada na Stajerskem jedinstvo, ter
da ni med Schinererjansko skupino in med
nem3ko narodno stranko ni¢ razlotka. Wol-
fovci so pa& razdirajod element, ki povsod
le hujska in ruje ter se ne ustavlja niti
pred kodo v lastni hisi. Radikalizem Scho-
nererjancev je dosleden in absolaten.

Nove potrebs&ine za armado in

mornarico.

J,Pester Lloyd®* piSe: Z razli¢nih
stranij se razdirjajo vesti, da namerava
skupna vlada predloZiti delegacijam nove
zahteve za armado in za morna-
rico. Kondni proradun se dolo&i Sele kon-
cem tega tedna, ko prideta ministra Szell
in Lokacs na Dunaj. Kak3en je bil prora¢un
spodetka, ni znano, toda danes se v odlo-
&ilnih krogih zatrjuje, da o kakem poseb-
nem zviSanju tro3kov za vojsko ne more
biti govora, ker vpra3anji glede povedanja
itevila novincev in glede novega oboro-
Zenja topniarjev 3e nista reSeni. PoviSanje
stroskov za armadno upravo se je moralo
radi splo3nih financialnih in gospodarskih
razmer odgoditi. Kar pa se tife morna-
rice bodo znaZale nove zahteve ne dosti
nad dva milijona kron. Glede vojske
torej nove potrebi¢ine Se niso izraunane,
a gotovo ne bodo majhne, & se gre za
novo oboroZenje topnicarstva, za mornarico
pa bodo morali davkopladevalci 3teti vsaj
dva milijonéka kron!

Vojna v JuzZni Afriki.

Brzojavka, katero je poslal marSial
Roberts po svojem ogledu bojiséa pri
Spruitu, dokazuje, da se morajo AngleZi
zahvaliti samo sludaju, da jih niso Bari
ujeli in pobili do zadnjega moZa. Buri so
spravili vseh sedem angleskih topov, vse
municijske vozove in vse ujetnike v var-
nost, predno je mogel dospeti general
French na zapuiZeno bojiite. Nadel je ondi

gleZi zahvaliti, da jim niso pobrali Buri
vseh topov. Buri, katere je poveljeval
Reichmann, so se docela mirno umaknili
proti Ladybrandn, kamor jim AngleZi radi
hribovitega terena ne morejo tako naglo
slediti. Do nedelje zvefer ni mogel priti
French niti do kraja Thaba Nehu, ker sc ga
zadrZevali Buri, ki imajo pri Sannahsposti
ob reki Modder mo&ne pozicije. Angleski
tren je pri zadnji nesredi vodil vojvoda
Teck, no, princ je Burom sredno ulel. A
tudi pred Brandfortom so imeli
AngleZzi nesredo. Tam se je izvriila
imenovanega dne bitka med Buri in an-
gle3kimi ulanci, kteri so bili tepeni in so
imeli velike izgube. V soboto pa je bilo
zopet sliSati v smeri proti Brandfortu grme-
nje topov. Tudi v okolici Mafekinga so
bili tepeni AngleZi. Polkovnik Plumer, ki
je hitel Mafekingn na pomo&, je bil s svojo
kolono primoran umakniti se z velikimi
izgubami. Iz Pretorije javljajo, da stoji med
Wynburgom in Brandfortom okoli 20.000
Burov ter da se je nadejati te dni vedje
bitke. Najnovejie brzojavke porodajo, da
generala French in Coleville ne moreta
pregnati Burov od Bloemfonteinskega vo-
dovoda in sosednjih hribov, ker ne moreta
priti preko reke Modder.

Ob¢inski svet ljubljanski,
V Ljubljani, 3. aprila.

Seji je predsedoval Zupan Hribar
Overovateljema zapisnika sta bila imeno-
vana obé&inska svetnika dr. Hudnik in dr.
Tavéar.

Nadkomisar KriZaj je porofal o po-
delitvi stavbnega dovoljenja za gradnjo ju-
bilejske uboZnice. Nadrte, ki kaZejo, da bo
stavba jako li¢na, je izdelal arbitekt Fabi-
ani. UboZnica bo stala v Vodmatu ob Ja-
peljevih in BohoriGevih ulicah. Stavbno do-
voljenje se je dalo brez ugovora.

V komisijo za nabor konj sta bila po
porodilu obd. svet dr. Hudnika izvoljena
obé&. svetnika Turk in Predovid.

Pro3nja Barbe Avguitinove, vdove
mestnega delavca Martina Avgustina, se je
po porodilu obé. svetnika dr. Stareta od-
klonila.

Zupan Hribar je naznanil o tej pri-
liki, da mu je policijski svetnik PodgorSek
predloZil naért za preskrbljenje mestnih de-
lavcev. Ce se izkaZe ta nadrt kot izvedljiv,
se predloZi obé. svetu.

Obé. svet. Plantan je porodal o pro3-
nji mestne branilnice, da se naknadno odobri
obrestna mera raznih, obfinam podeljenih
posojil, dovolila so se posojila proti obre-
stovanju po 4!/;°,. Sklenilo se je odobriti
to obrestno mero in izdraZenje nekega po-
sestva na Notranjskem, ni se pa odobril
nasvet mestne hranilnice, naj bi se puobla-
stila, da sme za nekatere operacije, kadar se
denar podraZi, zviSati obrestno mero do
rate, ki je veljavna pri avstro-ogrski banki.

O mestne hranilnice ljubljanske ra¢un-
skih zakljuckih za leto 1899. je porodal obé.
svet. Senekovié:

Dne 1. oktobra preteenega leta je mi-
nilo deset let, kar se je otvorila mestna
hranilnica ljubljanska. Kakor vedina jed-
nakih denarnih zavodov zadela je tudi
mestna hranilnica poslovati z jako skrom-
nimi sredstvi. Toda zanimanje za ta domagi
denarni zavod je postajalo med slovenskim
obCinstvom ¢&im dalje bolj Zivahno, in v
kratki dobi svojega obstanka je nadkrilila
hranilnica Ze marsikako stareje jednako
podjetje ter postala najvecji slovenski
denarni zavod. Mestna hranilnica ljub-
ljanska je imela od otvoritve pa do konca
1. 1899. skupnega denarnega prometa
197,875.061 K 10 vin.,, in da zna3a
njeno sedanje upravno imetje Ze blizo
15 milijonov kron, ter si je tekom deset-

letnega poslovanja prigospodarila lastnega-

premoZenja 249.138 K 10 vin. Nave-
dene &tevilke pa& dovolj jasno govore, kako
potreben da je bil ta zavod, in da je ob-
Cinski svet ljubljanski, otvorivii mestno hra-
nilnico storil velepomemben korak za na-
predek ljubljanskega mesta ter za gospo-

narnem trgu, in da 80 deloma vsled te dra.
deloma pa tudi vsled nejasnih poli-
razmer proti koncu leta precej mizko

ti pojavi vplivali na jedni strani
ugodno, ker se je na tekodem radunu nalo-
Zena imovina bolje obrestovala, nego preji-
nja leta, po drugi strani pa neugodno, ker

Denarnega prometa jeimela hranilnica
v preteklem letu 29,304.1256 K 41 vin.

Naijbolj Zivahno je bilo denarno gibanje
pri uloZnem poslovanju. Tu se je nam-
reé v 9928 postavkah uloZilo 6,816.478 K
42 vin, dvignilo pa v 8129 sludajih 5,664.110
kron 28 vin. Uloge presegajo torej dvige za
1,262.368 K 14 vin. Pristevdi k temu pre-
bitkn ulog 1,262.368 K 14 vin. e nevzdig-
njene in turej h glavnici pripisane obresti
1. 1899. v znesku 514463 K 70 vin., se
vidi, da so se v preteklem letu uloge po-
mnoZile za 1,766.831 K 84 vin. Zaletkom
leta 1899. je imela hranilnica 13.661 ulog
v zneskn 12636.833 K 2 vin., koncem
istega leta jih pa ima 15.073 v znesku
14,403.664 K 86 vin. Stevilo v prometu
se nahajajoih uloZnih knjiZic se je torej
pomnecZilo za 1412. Tekom leta je bilo nam-
re¢ izdanih 3890 novih knjiZic, popolnoma
realizovanih pa 2478. Povpre&no je 1 uloZna
knjiZica vredna 9556 K 59 vin.

Na hipoteke je hranilnica v pretekli
upravai dobi vnovié¢ izposodila 472 strankam
1,848.935 K 48 vin., koncem 1. 1899. je bilo
4880 hipotek v zneskn 8,721 980 K 34 vin.,
to je 6056°/, ulog.

Kakor pri hipotetnih tako je zazna-
movsti znaten napredek tudi pri obé&in-
skih posojilih. Izposodilo se je namred
zopet 16tim ob&inam 185179 K 62 vin.
Koncem 1. 1899. znaSa pri 57 obédinah iz-
posojens glavnica 1,134.308 K 22 vin.

Posojila proti zastavi vred-
nostnih listin, katera so zadnja leta
nekoliko nazadovala in so koncem 1. 1898.
zna3ala 8936 K, pomnoZiia so se pretedeno
leto za 1798 K in znaSajo koncem 1. 1899.

7 10.734 K.

Tudi meni&ne terjatve, katerih je
bilo koncem 1898. leta 120920 K so se L
1899. poviSale za 16.458 K in zna3ajo kon-
cem 1899. leta 137.378 K.

Vrednostnih papirjev je bilo po
kurzu 30. decembra 1899. pr. 2,657.642 K
b0 vin., kar kaZe za hranilnico neugodno
kurzno razliko v zneskn 45926 K 20 vin,
katera se pa z vedine pokrije z imetkom
posebnega za take razlike ustanovljenega
zaklada, ki zna3a 29660 K 8 vin. Ostanek
pr. 16.266 K 12 vin. se prenese na ralun
dobidka in izgube. Ta kurzna razlika ob-
stoji seveda samo v 3Stevilkah in izgine ta-
koj, ko se dvignejo cene vrednostnih papirjev.

Ker je hranilnica v svrho boljega obre-
stovanja veljo svoto investirala v vred-
nostnih papirjih, dalje ker je velje zneske
izposodila na hipoteke in obdinam, so se
njene nioge pri raznih denarnih za.
voudib, pri katerih je imela koncem 1. 1898.
naloZenega denarja 2461602 K 65 vin,
zmanjSale za 895528 K 19 vin. in zna3ajo
koncem 1899. leta 1566.074 K 46 vin. to
je 108°/, ulog.

Na ta nadin, da se kurzna izguba pri
efektih deloma pokrije z imetkom poseb-
nega rezervnega zaklada, izkaZe bilanca za
leto 1899. pri upravnem imetju &istega
dobidka 47.469 K 12 vin. Dobifek splos-
nega rezervnega zaklada znaSa 7253 kron
20 vin.,, dobidek posebnega rezervnega za-
klada znaSa 1015 K 44 vin. in dobidek po-
kojninskega zaklada 24 K 96 vin. Skupaj
55.762 K 72 vin.

Ker posebni rezervni zaklad v znesku
29660 K 8 vin. izgine vsled zgoraj nave:
denega razloga, zna3a dejanstveni uspeh
desete upravne dobe 26.092 K 64 vin.

Dobifek upravnega imetja se izrodi
sploSnemu rezervnemu zakladu,
kateri s tem narase na 249.138 K 10 vin.
to je 1-7°/, ulog.

Da je hranilnica tako vrlo napredo-
vala v desetletni dobi svojega obstanka, za
to se je pred vsem zahvaliti zavednemu in
rodoljubnemu slovenskemu obé&instvu, katero
se je takoj s podetka navdudilo za to do-
made pod ter donaSa uloge in

> zlidneisik

slovenskega ozemlja. Posebno veselo pa je,
da se tudi rojaki, Zivedi v tujini, n. pr. v
Nemdiji in Ameriki, zelo marljivo posluzu-
jejo nale hranilnice za plodonosno nalaganije
priitedenih novcev.

Koncem porodila je poro8evalec opo-
zarjal, da prostori mestne hranilnice ne za-
dostujejo in treba misliti na gradnjo lastne
hiSe. Najpripravnejsi prostor je svet ob fran-
Cilkanski cerkvi, kjer je stala Vilharjeva
hifa. Hranilni¢ni odbor je Ze izvolil poseben
odsek, ki se bavi s to zadevo.

Obé&. svet je odobril radunski sklep,
izrekel upravnemu odboru, zlasti njega pred-
sedniku Petridi¢u, podpredsedniku Gogoli in
uradniitvu zahvalo in pozval upravni odbor
mestne hranilnice obradati vso svojo pozor-
nost, da si hranilnica &im prej zgradi svoj
dom.

Obé&. svet. dr. Hudnik je poro¢al o
priziva Ivana Globo¢nika proti prepovedi
uporabe klonice pri njegovi tovarni za Zi¢ne
Zeblje. Rekurz se je odklonil.

O kanalizaciji Zalo3ke ceste od gluho-
nemnice dalje je porocal Zupan Hribar,
ki je predlagal, naj se kanal zgradi %e letos
in naj se dovoli v to svrho 11272 K, katera
svota se postavi v proracun prihodnjega leta.

PodZupan dr. vitez Bleiweis je po-
ro¢al o prispevku =za ustanovitev Zivino-
zdravni3nice v Ljubljani. Kmetijska druzba
@ pripravljena dati v to svrho svoj dvorec
na Poljanah, kjer je zdaj podkovska 3ola.
Stavbni urad je izdelal naért in proradun.
Stro3ki za razne adaptacije itd. bi zna3ali
26000 K. Od I 1847. do 1880. je Ze bila
v Ljubljani Zivinozdravni3nica, a velika ve-
¢ina Zivine ni bila iz Ljubljane, in so bili
strodki kmetijske druzbe jako neznatni. Zi-
vinozdravni3nice s0 v obge le tam, kjer so
vidje Zole. Trditev, da bi mesto moralo pre-
vzeti najvedji del stroSkov, torej ni opravi-
Zena. Predlagal je, naj prispeva obé&ina 5000
kron k ustanovnim stro3kom, ako se na-
pravi Zivinozdravni3nica in zagotovi, da pre-
vzame tudi primeren del vzdrZevalnih stro-
Skov, Zeli pa, da bo obéina sodelovala pri
organizaciji.

Obé. svet. Subic je zahteval, naj se
stavi pogoj, da bo ob&ina sodelovala pri or-
ganizaciji in pri upravi, dofim se je poro-
devalec izrekel proti sodelovanju obé&ine pri
upravi: Sprejel se je odsekov predlog in prvi
del Subidevega predloga.

Po porodilu podZupana dr. viteza Blei-
weisa se je sklenilo napraviti v klavnici
telefonsko govorilnico.

Po porodilu obé. svet. Subica se je
Cirilu Kochu zniZala pristojbina za veé&jo
porabo vode na polovico, pro3nja za opu-
stitev vodomera pa se je odklonila,

Isti porodevalec je porocal o raéunskem
sklepu mestnega vodovoda za 1. 1899. Ra-
&unski sklep izkazuje &istega prebitka 27.003
krone, ki je za 19.800 K vedji, kakor je
bilo preliminirano. Vode se je v Kle¢ah dvi-
gnilo skoro jeden milijon kubi¢nih metrov
in vendar je vodovod brez napake deloval
Porodilo se je vzelo odobrujé na znanje.

Ostale totke dnevnega reda so se re-
Sile v tajni seji.

Dnevne vesti.

V Ljubljani, 4 aprila.

— Osebne vesti. Pravni praktikant
pri deZelni sodniji v Ljubljani gosp. Ivan
Vrancéié¢ je imenovan avskultantom. —
Gospod Rafael Krusi& na Planini na
Stajerskem jeimenovan reénim nadzornikom.

— Dézelni zbor kranjski ima jutri,
b. aprila, ob 10. uri dopoldne sejo. Dnevni
red: 1. Branje zapisnika 4. deZelnozborske
seje dne 3. aprila 1800. 2. Naznanila de-
Zelnozborskega predsedstva. 3. Ustna poro-
dila finandnega odseka o pro3njah: a) vod-
stva bolniSnice usmiljenih bratov v Kandiji
pri Novem mestu za zviSanje letne pod-
pore ; b) Zupanstva v Smariji pri Ljubljani,
da se mu dovoli zopet letni prispevek
2000 K za popladilo nedostatka pri vodo-
vodu v Smariji in na Razdrtem; c) po-
sestnikov v Strmcu nad Crnim vrhom, da
se jim dovoli prispevek za napravo javne
kapnice ob okrajni cesti Crni vrh-Col ; d) po-
sestnikov iz Bele, da se jim dovoli prispevek
za napravo treh mostov &ez potok Belo;
e) Emilije Dominikove, vdove po okroZnem
zdravniku v Zelezmk.ih, za_ pokojnino; f) Jo-
sipa Ciperleta, me&3anskega uditelja na Du-
naji, za prispevek k izdaji knjige ,Kranjska
deZela®; g) druitva za varstvo avstrijskega
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vinarstva, da se mu dovoli prispevek;
h) predstojnidtva gluhonemnice v Smihelu
pri Novem mestu, da bi se mu dovolila
nagrada 1000 kron za pouk gluhonemih
deklic ; i) Zupanstva v Podgori, da bi se mu
dovolila podpora za posestnike, ki so vsled
tode 3kodo trpeli; k) Filipa FleSnarja, po-
sestnika v Zadlogu pri Idriji, da bi se mu
dovolila podpora za nakup Zivine; 1) Zupan-
stva v Crnemvrhu nad Vrhniko, da bi se
dovolila podpora za nasipanje obginske ceste
Zalog-Crnivrh. 4. Ustno poroCilo upravnega
odseka o prod3nji konservativnega obrtnega
drustva v Ljubljani za omejitev dela v de-
Zelni prisilni delalnici. 5. Ustno porogilo
upravnega odseka o pro3nji zadruge brivcev
v Ljubljani za prepustitev doti¢nega dela v
deZelni bolnici in prisilni delavnici. 6. Ustno
porogilo upravnega odseka o pronji pos.est,-
nikov iz Podutika in Kosez za uvrstitev
obginske ceste Koseze Podutik med okrajne
ceste. 7. Ustno poro¢ilo upravnega odseka
o pro%nji Zupanstva v Polhovem gradcuy,
Crnemvrhu in St. Jo3tu za cestno zvezo
Polhovgradec-St. Jo§t-Luénje Trata.

— O nasih mesé&anskih Solah. Ko-
ro3ki deZelni zbor je ravmokar sklenil, da
se ustanovi dedka me3éanska Scla v Veli-
kovcu (seveda nemska). Koroska bo imela
sedaj pet mes¢anskih 3ol in sicer ‘3_ v Ce-
loveu, 1 v Beljaku, 1 v Wolfsbergu in 1 v
Velikovcu. Vse te 3ole so torajna jegikmm
meji in vse nemske. Nemci in Cehi so ze
od 1. 1869. jako vneti za te vrste 5(_)1, F:
nadomeddajo nekdanje niZje realke ter imajo
kmetijski ali obrtni znalaj, kaker so li
razmere dotiénega okraja. V novejSem Casu
se tudi 3tajerski poslanci potezajo za sl_o?
vensko mesansko Solo v St. Jurju, kajti
druge n3 Slovenskem Stajerskem v Celju,
Mariboru in Radgoni so nemske. Upamg,
da se letos tudi kranjski poslanci ogrejejo
za me&éanske Zole, kajti sramotno je, da
na celem Slovenskem ni ne ene slovenske
meSdanske Zole, ko jih imajo Cehi nad
dvesto, pa tudi Poljaki in Hrvati mnego,
slednji na Hrvaskem in tudi v siroma3ni
Dalmaciji. Mislim, to kar premore Koro3ka
premore tudi Kranjska. PokaZimo svetu,
da smo tudi Slovenci napreden narod!

— Okrajni Solski svet litijski je ime-
noval, kakor poroZa ,U¢iteljski Tovari3® za
bodo&o triletno dobo nove krajne S3olske
padzornike in sicer skoraj same klerikalce.
Ker imajo poslednji v sedanjih okrajnih 3ol-
skih svetih vedino, se bo zgodilo tako brz-
kone tudi v vseh drugih okrajnih solskih_
svetih. Opozarjamo na to deZelni odbo‘r, ?n
naj porabi ves svoj vpliv, da se varuje in
brani nova %ola in uditeljstvo.

— V goriskem deZelnem zboru po-
stopajo laski poslanci, na &elu ji_m glavar
dr. Pajer, jako oSabmo. Glavar je uvedel
izkljuno italijansko obravnavanje in odgo-
varja celo na slovenska vpra3anja samo
lazki. Na interpelacijo drja. Gregoréiéa, zak?]
je v otvoritvenem govoru Zalil Slovence, je
glavar odgovoril, da je izvoljen od la3kih
volilcev in ne &uti potrebe govoriti slo-
venski. Skoda, da se mu ni pojasnilo, da
mu sicer kot poslancu ni treba slo-
venski govoriti, da pa ga ni lagko ljudstvo
jzvolilo glavarjem, nego da ga je gla-
varjem imenoval cesar, in da je vsled
tega njegova prokleta dolZnost, govoriti v
obeh deZelnih jezikih. DeZelni zbor je skle-
nil, slovesno paznovati 400letnico zdruZenja
Gorisko-Gradistanske z Avstrijo.

— Vinogradnisko drustvo na Glin-
cah. V katoliski o3tariji na Glincah vladata
zopet radost in veselje. Po dolgem iskaniu
se je g Vencajzu naposled posretilo, da je
dobil gostilnidarja. Dolgo mu je 3lo trdo. V
sili je bil postavil svojega_hlapca za
gostilni¢arja. In ta mu je prinesel sreéo._V
nedeljo je iztodil sedem ste_klenlc
piva in 7/, litra vina. Toliko v ka-
tolidki gostilni Ze dolgo niso iztoéilli na en
dan, zato pa je bil g Vencajz tudi vesel,
da menda %e nikdar ne tako. Kar klobuk
je metal v zrak in vriskal: Zdaj pa pojde;
To bo kupéija! Njegov kletar pa je radosti
kar plesal in kri¢al ,strela boZja, to bomo
zasluzili®. In res se kaZe, da se srela
zopet smehlja vinogradniskemu .dn.lst.v:u.
Gospod Vencajz je dolgo iskal gost,llméz_:r_]a
Hodil je celih 14 dni okrog Kut.narjev.e
Anke na Glincah in okrog bivSega kanti-
nerja Koro3ca, pa dasi jima je pel najlep3e
pesemce, se le nista dala zvabiti v kato-
lisko oXtarijo. Naposled je gospod Vencajz
najel me3etarja Zakrajska, da mu dobi go-
stilniGarja, in ta mu ga je res preskrbel.

& Za svoj trud je Zakrajsek dobil 15 gld. Ce

se pomisli, koliko se je moral siromak pe-
hati, predno je dobil moza, kakrinega je
potreboval, se mora redi, da ni dobil
preveZ plagila. Pridobil je pa izvrstno mod.
Gostilni®ar postane namre§ znani konj-
ski me3etar Kodela z Glinc. Moz je
vsled svojega poklica veliko hodil po go-
stilnah in je torej kakor ustvarjen za go-
stilniarja. Nocoj ponoti se je sklenil do-
govor. G. Vencajz in g. Kodela sta si v
temni noéi segla v roke. Kako romanti&no!
Vencajz je bodoemu gostilni¢arju pokazal
»Salon“ — Bog ve, & se bo smelo v njem
plesati? — mu slovesno obl ubil, da dobi
»0palto“ in e marsikaj druzega in do-
volil v naprej, da Kodela napravi svinjak,
ki je neki nujno potreben pri katolizki
oitariji. Ko je bil Kodela spoznal, kake
prijetnosti ga &akajo, ga je Vencajz opo-
zoril tudi na pretes neprijetnosti. Pri-
pravil ga je s previdno besedo na to, da
ga bodo ,cajtenge teple®, a ga tolaZil, naj
sl ,iz tega mni¢ ne stori®. In Kodela je
trdno obljubil, da si ,nié ne stori® iz tega,
¢e ga bodo ,cajtenge teple®, in da bo pla-
¢eval na leto 400 gld. Hotel je gostilno
prevzeti v petek, a g. Vencajz se je temn
odlo¢no uprl, ¢es,da ,v petek je slab
zaCetek “ in pregovoril je Kodelo, da
zatne obrt v soboto. Ni dvoma, da bo
zdaj gostilna izborno uspevala, zakaj to je
pribito, da Vencajz ni mogel dobiti bolj-
Sega gostilniCarja, kakor je konjski me3etar
Kodela.

— Frangiskani nadaljujejo. Iz Krope
nam piSejo: V Kropi na Gorenjskem
imamo samo enega duhovna, ker pa so ob
nedeljah in praznikih po dve ma3e, pride
navadno, da opravi drugo ma3o, fran&iskan
iz Ljubljane. Tako je tudi v nedeljo, dne
1. aprila t. 1. daroval drugo ma3o ob 10.
uri dopoldan pri ,Kapelici* franéikan N.
iz Ljubljane. Propoved je imel o poslu3anju
Bozje besede, in pri ti propovedi se je
spravil tudi nad ,Slov. Narod“ in ,Ljublj.
Zvon®. Rekel je med drugim: Varujte se
tudi slabih &asopisov, kakorSen je ,Slov.
Narod“, kateri je prepovedan, in kdor ga
bere, se smrtno pregresi, naj ga bere malo
ali pa veliko, tak é&lovek ne bo dobil od-
veze pri spovedi nikjer, ali & bi tudi kak
duhovnik takemu &loveku dal odvezo, se
pa sam smrtno pregresi. ,Slov. Narod® je
najslab3i list na svetu, slabejsi ko judovski
listi. Vem, da se tudi tukaj bereta 2910V,
Narod® in ,Ljubljanski Zvon®, katere pre-
povedujemo brati, a se vendar veliko bereta.
Kakor ima drZava pravico posvetne postave
izdajati, in po teh soditi, tako ima tudi
cerkvena oblast pravico, prepovedati slabe
liste. Tak govor naj bi bil razlaganje poslua-
Sanju boZje besede?

— Slovenska drama na gostovanju.
V soboto gostuje slovenska drama v Su -
Saku, v nedeljo pa v Kastva. Igrali
bodo: ,Igra piké*. — ,Popolna Zena® in
»Kdor se poslednji smeje“. Glede Maribora
dogovori 3e niso konéani

— Ljubljanski vodovod. Iz porogila
o vlerajSnji seji obl. sveta razvidijo &ita-
telji, da je nas vodovod lansko leto dal
obéini izredno lep dobifek. Dvignilo se je
skoro milijon kubidnih metrov vode. Kako
ogromna mnoZina je to, je porodevalec obé.
svet. Subic, prav nazorno pojasnil. Izra-
¢unal je, da, & bi se dalo dvigneno vodo
napeljati v Zvezdo s celim Kongresnim
trgom vred, bi stala tu 84 metrov visoko.
Ako bi se natotlila v 3kafe, katerih vsak bi
drzal 20 litrov, bi bilo treba 48,472,250
Skafov, a e bi moralo vse kranjsko prebi-
valstvo to vodo v tacih Skafih gnositi, bi
prislo na vsacega 97 3Skafov. Ako bi se
izkopal od Ljubljane do Kranja 20 metrov
Sirok kanal, bi stala v njem voda 22
metrov visoko. Ako bi se ta voda vozila
z vozovi in bi se na vsak voz nalozilo
800 kilogramov vode, bi bilo treba 1.211.806
voz. Iz teh podatkov se prav jasno vidi,
kako ogromno mnoZino vode je porabila
Ljubljana v lanskem letu, a da jo je vo-
doved dvignil, in da se v celem leta ni
primerila niti najmanj$a ovira ali stiska,
to kaZe, da je ljubljanski vodovod tako
izborno napravljen in tako vestno oskrbovan
kakor morda nikjer.

— Nadobuden mladeni& je kleparja
Stadlerja sin Ta fanti® se ne zadovoljuje
le s tem, da insultira ljudi z ,ein rechter
Lausbub®, za kar se bo imel pred sodi-
5¢em zagovarjati, nego se je spravil tudi
nad na3 list, ki je zanj s sedmimi pe&ati
zapeCatena knjiga modrosti, ter v neki ka-

zico. Kakor se kaZe, bo temu fantidu treba
enkrat dobro udesa naviti, potem se ho
%e navadil dostojnejSega obna3anja.

— Iz Olomuca v Neapolj in nazaj.
V&eraj zveder prisla sta ped v Ljubljano
CeSka igralca gg Filip Ballek-Brodsky in
Jan Hoder, ki sta stavila 2000 kron, da pri-
deta v 3tirih mesecih pe in potujé brez
denarja iz Olomuca v Rim in Neapolj ter
nazaj. Iz Olomuca sta odpotovala dne 16.
m. m. Gospod Ballek, ki se je svoj &as z
biciklom pripeljal v 13 dneh iz Prage v
Pariz in nazaj, je hotel Ze lani potovati v
Neapolj, a si je v Lincu zlomil nogo in je
moral vsled tega odloZiti potovanje do
letos. ,Slovensko planinsko druitvo® jima
je priredilo véeraj prijazen sprejem v ,Na-
rodnem domu¥.

— Regulacija plaé¢ goriskega uéi-
teljstva. Porota se, da pride v tekoZem
zasedanju goriSkega deZelnega zbora na
vrsto vpraSanje o zboljSanju uditeljskih
plad. Predlagalo se bo baje, naj se zvi3a
sluZnina ugiteljev za 200 K, uditeljicam pa
za 160 K ne glede na plaéilni razred.

— Slovensko trgovsko pevsko dru-
$tvo. Prihodnja pevska vaja bo v torek
dne 10. t. m. Po vaji bo vaZen razgovor
in se vsi gg. pevci najujludneje vabijo, da
se ga mnogobrojno udeleZe. Ta teden iz-
ostanejo vaje radi raznih ovir.

— Trzaske obginske volitve. V IL
razredu so bili izvoljeni vsi kandidatje
»Progressa“. Lahi Ze tudi v okolici rogo-
vilijo in je pritakovati, da se vname naj-
hujsi boj.

— ,,Glasbena Matica' v Novem mestu
priredi v korist podpornemu zalogu ondotne
c. kr. gimnazije v Zetrtek, 5. aprila t. 1. v
Citalni¢ni dvorani glasbeni veder. Vzpored:
1. B. Smetana: Koncertna fantazija na &eske
narodne pesme, igra na klavirju gospod J.
Prochdzka. 2 H. Wieniawski: Legenda, igra
na gosli g. * , * na klavirju spremlja g. I
Hladnik. 3. Molique: Koncert za cello, igra
g- J. Junek, na Kklavirju spremlja gosp. J.
Prochézka. 4. a) Risto-Savin: ,Poroka®, b) F.
S. Vilhar: ,Nezakonska mati®, pesmi za vi-
soki glas, poje gosp. P. Kozina, na klavirju
spremlja g J. Kozina 5. a) A. Dvofak: ,Na
taCkah (vasovanje), b) I Wogrich: ,Staccato
caprice®, igra na Klavirju gosp. J. Prochizka.
6. Chopin Sarasate: Nocturno, igra na gosli
g & * x na klavirju spremlja g. I. Hiadnik.
7. a) Rubinstein: Melodija, b) Fitzenhagen:
»Perpetuum mobile®, na cello igra gosp. J.
Junek, na klayirju spremlja g. I. Proch4zka.
Poéetek toéno ob 8 uri zveder.

— Mestna hranilnica v Novem mestu.
V mesecu suscu 1900 je 198 strank vlozilo
48356 kron 72 vin.,, 143 strank vzdignilo
45 253 kron 27 vin, torej ve& vlozilo 3103
krone 45 vin. 20 strankam se je izpladalo
posojil 16.600 kron Stanje vlog 1440.878
kron 79 vin. Denarni promet 184.960 kron
41 vin.

— Reineltova oporoka. Pred nekaj
dnevi je umrl v Trstn lastnik trgovine
oReyer & Schlick” tajni svetnik baron Rsi-
nelt. MoZ je v Trstu igral wveliko ulogo.
Plateval je svoj &as raznim visokim do-
stojanstvenikom dolgove in jim ,posojal®
denar in g tako protekcijo seveda dosegel
velike ¢asti in veliko mo& Tudi pri volit-
vah je njegov denar znatno vplival. Nje-
govo mo& je majbolje ob&util finan&ni rav-
natelj dr. Schuster. Ta je Reinelta hotel
praviéno obdavéiti in je vsled tega moral
v penzijo. Reinelt je zapustil 14 milijonov
gold. Tri milijone je zapustil svoji Zeni,
svojim netjakom po 100.000 gid. Vse drugo
pa erarju v humanitarne namene.

— Umrl je v&eraj znani mizar in po-
sestnik g. Vincencij Hansel.

— Kap zadela je véeraj popoludne v
GodZevi gostilni v Zidovski stezi kljusar-
skega mojstra Andreja Urani¢a, stanujoZega
v HilSerjevih ulicah 5t. 12. Pravijo, da je
pil na jezo, in da mu je to Skodovalo.

— Nepreviden kolesar je podrl v&eraj
popoludne na Marijinem trgu neko staro
Zensko na tla in jo je potem odkuril, kar
mu pa ne bode ni¢ pomagalo, ker ga je
Stevilka izdala. 1

— Zofe na posti so v8eraj zveder ne-
znani zlikovei razrezali in napravili tako
precej 3kode.

— V pijanosti je padel véeraj zveder
na Poljanski cesti berad Andrej Zeleznikar
in se je tako pobil, da so morali poklicati
zdravnika.

— Samomor. 30letni posestnik Mi-
hael Bergant iz Dragomelja je te dni sko&il

— S kostjo zadavil se je vleraj po-
poludne Evgen Perne, mizarski vajenec pri
Mathiani na Dunajski cesti. Prepeljali so ga
v deZelno bolnico.

* Rodbinska drama. Iz Hesslehohna
na Svedskem poroZajo: LjudskoSolski udi-
telj Bergstrand je zastrupil sebe in svojih
7 otrok. Bergstrand in Stirje otroci so Ze
umrli. NesretneZ je baje v neki banki, kjer
je bil tajnik, iz revidine poneveril manjso
svoto. Ker se je bal kazni, je 3el v smrt.

* Demantna verizica. V novembrn
minolega leta je pridla k dunajskemu pro-
dajalcu dragotin in zlatenin fino obledena
dama. Dejala je, da se piSe grofica Cho-
rinsky. Izbrala si je demantno veriZico,
vredno 8000 gld., katero naj bi ji poslal v
hotel na ogled. In res sta nesla dva
usluzbenca tisto veriZico v hotel na
ogled. Dolim je Zel prvi usluZzbenec k
dami, je stal drugi pred stanovanjem.
Dama je wvzela veriZico, jo dela okoli
vratu ter 3la v sosednjo sobo pred zrcalo.
Tam pa je hotela skozi vrata utedi. No,
pred vratmi je stal Ze drugi usluZbenec,
ki ji je verizico vzel ter jo dal aretirati.
Pri preiskavi se je izkazalo, da je histe-
riéna, da so jo z doma zapodili, ker je po-
stala neomoZena mati, in da duSevno ni
normalna. Pisala pa se je v resnici Liza
Kleberth. SodiiZe jo je oprostilo.

Knjizevnost.

— pUeiteljski Tovaris". St. 10. Vse-
bina : Sola in cerkvene stranke. — Po pre-
osnovi ugditeljis¢. — Ud¢iteljski pravnik. —
Zmes. — Dopisi. — DruStveni vestnik. —
KnjiZevnost in umetnost. — Vestnik. —

Dusevna kultura na Kavkaza.
— wnSlovenka'. Glasilo slovenskega
Zenstva. Stev. 3. ima tole vsebino: Moj

dom. Zlozil Oton Zupané&ié& — Nove
faze moderne Zenske. Ce3ki spisal Arne
Novak. — Izprememba. Zlozil Anton
Medved. — Studentke. Pi%e Zofka

Kveder. — ToZba. Zlozil E. Gangl —
Pridiga na gori. Spisal Ivo Sorli. — Verzi.
Spisal Oton Zupané&ié — K poglavju o
poselskem vprasanju. — Svetu v zobe.
Zlozil A. Medved. — Jesenske nodi. No-
vela. Spisal Ivan Cankar. — Sréni glasi.
Zlozila Zorana. — Tedaj in sedaj. Spisal
Ivan P—k. — Listek. — KnjiZevnost in
umetnost. — Razgovori.

Telefonska in brzojavna
porogila.

Dunaj 4. aprila. Biv3i poslanec
dr. Sturm, jeden voditeljev nekdanje
nemskoliberalne ustavoverne stranke, je
pisal ,N. Fr. Pr.“ pismo, v kateri za-
vrata kot lahkomiselne Grabmayrove
trditve, da so liberalci pozabili na uve-
denje nemskega drZavnega jezika tedaj,
ko so imeli mo¢ v rokah. Sturm po-
jasnjuje, da Nemci niso imeli nikdar
dvetretjinske veline, in da vsled tega
tudi pri najboljsi volji niso mogli uve-
ljaviti nemskega drZzavnega jezika.

Dunaj 4 aprila. V krogih kri¢an-
sko socialne stranke se splosno sodi, da
se vlada vzlic odporu te stranke odlogi
za razpust obé. sveta dunajskega.

Praga 4. aprila. DeZelni zbor je
odobril budgetni provizorij. Razprava je
bila jako Zivahna in je novié pokazala,
da ni misliti na ugoden uspeh spravnih
konferenc.

Brno 4. aprila. Pododsek perma-
nentne spravne komisije je sklican za
jutri na sejo, v kateri se bo posvetoval
o volilni reformi.

Rim 4. aprila. Parlament je odo-
bril premembo opravilnika. ZdruZena
opozicija je odloéno protestovala in
zapustila dvorano. Zasedanje se je od-
godilo do 15. maja.

Pariz 4. aprila. ,Matin“ zahteva,
naj Francija zahteva od portugalske
vlade pojasnil zaradi transporta angle-
8kih vojakov in vojnega oroZja &ez por-
tugalsko ozemlje.

Lizbona 4. aprila. Minister zuna-
njih del je v parlamentu pojasnil, da
je Portugalska po veljavni pogodbi ve-
zana dovoljevati, da se angleiko vo-
jastvo &ez portugalski teritorij prevaza
na juZnoafriansko bojisce.

London 4. aprila. Anglesko &aso-
pisje je jako nezadovoljno radi poraza,

varni izlil nanj svojo nemakoradikalno je- | v Bistrico in utonil ki je zadel anglesko armado v E



Afriki. ,Times“ pravi, da kaZe posto-
panje Burov ne samo njih odloénost
in previdnost, nego tudi to, da je ves
sever Oranje-republike v njihovem ta-
boru. Operacije burskega generala Oli-
vierja so bile mojstrske. Prijel je An-
gleze tam, kjer so bili najbolj ob-
Gutljivi.

London 4. aprila. Iz Kapstadta
se javlja, da so Ze odpeljali generala
Cronjea, polkovnika Schiela in 1000
ujetih Burov na otok St. Helena.

Narodno gospodarstvo.

— Vazvisanje uteZnega postavka za
jednotno postnino v prometu z Neméijo.
Vsled odloka c. kr. trgovinskega ministr-
stva velja v prometu z Nemd&ijo od 1. aprila
1900 postninski postavek 10 h=10 pf za
pismo do 20 gramov. Ta sprememba velja
tudi z Ogrske, Bosne in Hercegovine v
Nemdéijo.

Za prebivalce mest, uradnike I. t. d. Proti
tezkotam prebavljenja in vsem nasledkom mno-
gega sedenja in napornega duSevnega dela je
uprav neobhodno potrebno domade zdravilo pristni
nMoll-ov Seidlitz- pragek*, ker vpliva na prebav-
penje trajno in uravnovalno ter ima olajSevalen in
topilen udinek. Skatljica velja 2 K a. v. Po post-
nem povzetji razposilja to zdravilo vsak dan lekar
A. MOLL, c. in kr. dvorni zalagatelj, na DUNAJI,
Tuchlauben 9. V lekarnah na deZeli je izrecno za-
htevati MOLL-ov preparat, zaznamovan Z Var-
nostno znamko in podpisom. 3 (11-—b)

Lepo klet

pri cestl da v najem

Marija Novak 5 s
Stepania vas St. 25.

[zurjena gospodicoa

veida slovenskemu in nem3kemu jeziku, Zeli
vstopiti v sluzbo v kako pisarno ali pa kot

blagajnic¢arica.
Ponudbe pod ,,G. H.**
oSlovenskega Naroda“.

upravnistva
(663—2)

Stacunska oprava :

prodajalna miza (pudel), steklena omara
z 16 predalci in stelaze, se po ceni proda

na Kongresnem trgu §t. 6.

Predajalna

z opravo vred

v zivahnem predmestju Ljub-
1jane se da s1. majem v najem.

Naslov se izve v upravnidtva ,.Slov.
Naroda*. (676—

Umrli so v Ljubljani:

Dne 2. aprila: Ivan Sluga, tesarjev sin, 11
dni, ]\a.rohnska. zemlja 5t. 25, z;vljenjska slabost.

V deZelni bolnici:

Dne 30. marca: Leopold PovEe, posestnikov
sin, 4 leta, davica.

Dnn 31. marca: Pavla Nié, tapetnikova
hei, 1 leto, jetika. — Ivan Pernat, gostac, 76 let,

ostarelost.
Dne 1. aprila: Anton Ferlan, kajzar, 51 let,

vnetje &rev.

Meteorologiéno poroéilo.

Vifina nad morjem 8063 m. Srednji zraéni tlak 7860 mm.

-  Stanje| . | a5
& | Cas opa-| baro- | . t S
% | zovanja | metra | a ,, i Potrael Nebo 2z
= |vmm | S8 | ‘ A
3.|9. zveer | 7355 | 292 'pm.svzh. ‘pol oblag. g

'S

7.zjutraj| 7356 — 20 sr. jzahod obiadno |

» | 2. popol. 732-'."1I 69 moé Jzah del. jasno k=3
Srednja vlerajinja temperatura 1'4°, nor-
male: 73
Dunajska bor=za
dne 4. arpila 1800,
Skupni drZavni dolg v notah . 9K 10h
Skkpni drZavni dolg v srebru . 90 ., — =
Avstrijska zlata renta . . . 98 , 45 ,
Avstrijska kronska renta 4“,’0 ; 99 , 05,
Ogrska zlata renta 4°/,. . . 97 , 05,
Ogrska kronska renta 4"’ " 93 , 7%,
Avstro-ogrske banlne delnice . 127 , 20 ,
Kreditne delnice . i 237 , 20 ,
London vista . . . 242 | 90 ,
Nemaki drz, bankovci za 100 mark . 118 n 60 ,
20 mark . : . 23 . 69 _
20 frankov . . R A R s
Italijanski ba.nkovm e A P e
C. kr. cekini. o e . AL L 88

Proda,ja,lka,

vel&a Zpecerijske stroke, se sprejme v pro-
dajalnico v Ljubljani.

Ponudbe sprejema upravnitvo ,Slov.
Naroda“ pod $t. 1900. (668—2)

2letni karpi

za vloZitev v ribnjake, se oddajajo

pri oskrbnistvu graséine Sonnegg
v Hammerstielu. (656—2)
Posta: Stunndenec=Ngy.

Ces. kr. avstrijske * driavne Zsleznice,
Izvod iz voznega reda

veljaven od dns 1. oktobra 1899. leta.

Odhod iz Ljubljane joz. kol. Proga dex
Trbif. Ob 12. uri b m. po aoéi osobni vlik v Trhiz,
Beljak, Celovec, Franzensfeste, Ljnbno; &ez Selzthal
v Ausse, Solnograd; &ez Klein - Reifling v Steyr, v
Linc, na Dunaj via Amstetten. — Ob 7. uri 5 m,
gjutraj osobni vlak v TrbiZ, Pontabel, Beljak, Celovee,
Franzensfeste, Ljubno, Du.na] ez Selzthal v Solno-
gral, ¢ez Amstetten na DIIIIBJ V oktobru in aprila
ob nedeljah in praznikih v Line, — Ob 11. uari 50 m.
dopoldne osobni vlak v TrbiZ, Pontabel, Beljzk, Ce-
lovee, Ljubno, Selzthal, Duna) — Ob 4 uri 2 m.
popoludné osobni vlak vTrblz Beljak, Celovec, Ljubno,
tez Selzthal v Solnograd, Lend-Gastem, Zell ob jezeru,
Inomost, Bregenc, Curih, Genevo, Pariz; &ez Klein-
Reifling v Steyr, Line, Budejevice, Plzenj, Marijine
vare, Heb, Franzove vare, Karlove vare, Prago, Lipsko,
Dunaj via Amsteiten. — Proga v Novo mesto
in v Kodevje. Osobni vlaki: Ob 6. uri 54 m. zjutraj,
ob 1 uri 5 m. popoludne, ob 6. uri 55 m. zveder, —
Prihod v Ljubljano jui. kol. Proga iz TrbiZa.
Ob 5. uri 46 m. zjutra] osobni vlak z Dunaja via
Amstetten, Lipskeﬁ;ﬂl’tﬂge Francovih varov, Karlo-
vih varov, Heba ijjinih varov, Plznja, Budejeuc,
Solnogradag mea, Steyra, Ausseea, Ljubna, Celovca,
Beljaka, Franzensfeste. — Ob 11. uri 17 m. dopo-
ludne osobni vlak z Dunaja via Amstetten, Karlovih
varov, Heba, Marijinth varov, Plznja, Budejevic,
Solnograda, Linca, Steyra, Pariza, Geneve, Curiha,
Bregenca, Inomosta, Zella ob jezeru, Lend-Gasteina,
Ljubna, Celovca, Lienca, St. MDth’JB, Pontabla. —
Ob 4. uri 57 m. popoludue osobni vlak z Dunaja,
Ljubna, Selzthala, Beljaka, Celovca, Franzensfesta
Pontabla. — Ob 9. uri 6 m. zveder osobni vlak z
Dunaja, Solnograda, Ljubna, Beljaka, Celovca, Pon-
tabla. V oktobru in aprilu ob nedeljah in praznikih
iz Linca. — Proga iz Novega mesta in Ko-
Sevja. Osobni vlaki: Ob 8. uri in 21 m. zjutraj, ob
2, uri 32 m. popoludne in ob 8. uri 48 m. zvedler.
— Odhod iz Ljubljane drZ. kol. v Kamnik. Ob
7. uri 23 m. zjutraj, ob 2. uri 5 m. popoludne, ob
6, uri 50 m. zveter. — Prihod v Ljubljano dr:.
kol. iz Eamnika. Ob 6. uri 56 m. gzjutraj, ob 11,
uri 8 m. dopoludne, ob 6. uri 10 m. zvefer. (4)

bezZé zdaj v hiSe, spodjedajo

Podgane vse in delujejo unicujoce.
IVIisSi e Zabranite to! e

Kako? oo
&e uporabljate
avicmaticne pasti.

Iste lové neprestano brez nadzorovanja (20
do 50 komadov v_ledm noéi), se nastavljajo
vedno zopet same in ne pusajo nikake ne-
¢istosti. Jedino radikalno unitevanje. Cena
jedne pasti za podgane 4 K, pasti
za tnlsl 2 K 40 h. AvtomatiCne pantl
za seurke, lové tiso& Eurkov itd. v eni
no¢i, 4 ® MK 40 h. — Razposgilja: (684(1)
Taborstrasse 11/B.

M. Feith, Dunaj, Il

Sveze, lepe, Velikonoéne

Pragke in Gragke sunke

~ raznih tezalh ponuja

(620—3)

J. G. Praunseiss, Ljubljana, Glavni trg st. 19.

Sluzbo

komploirskepa prakiikanta

i3Ce za takoj dovrSenec Mahrovega trgovin-
skega uéilif¢a, ve5¢ slovenskega in nem:
Skega jezika v govoru in pisavi. (671—1)

Ponudbe blagovoli naj se poslati uprav-
nif¥tva ,Slov. Naroda“ pod , K. E. §t. 20".

dpretnega stenografa
pisé.rja

# lepo in hitro pisavo sprejme proti do-

bremu plaéilu
Dr. Jos. Furlan
advokat v Ljubljani.

(676—1)

V najem se da

costlilna

v Travniku pri Rakeku.

Poleg hi%e je vrt s kegljifdem, lede-
nica in hlev. Na najlepSem prostoru, blizan
lesne fabrike, ki se bode v kratkem otvo-
rila. — Ve& pove A. Cvar, uditelj na Vel.
Poljanah, p. Ortnek. (679—1)

V najem se odda

cela hida §t.14

na Rimskil cesti

zvitomod 1. avgusta t. I.  (s54—2)

Pojasnila daje pisarna Ivana Plantana,
c. kr. notarja v Ljubljani, Rimska cesta §t. 7.

Spreten mehanikar
strojni kljucar

ki ni star manj ko 25 let in se more iz-
kazati z veletnimi dobrimi spriGevali, se
sprejme v sluZzbo.

Doti¢nik se mora osebno predstaviti
in s spridevali izkazati.

Prosilci se zglaZajo najpozneje deo
10. aprila 1900 pri

c. kr. tabaéni glavni tovarni
v Ljubljani. (674—2)

e Tt Se o s sl
S otow uspenr B

imajo sploSno priznane

Kaiser=-jeve
karamele iz poprove mete

proti medeo staan u apetita, zelodé-
nemu bolu, slabemu in pokvar=-
Jenemu zelodeu.

Pristne v zavojih po 5 wim. pri Mr. Ph.
Mardetschlaeger-ju v Ljubljani, v orlovi le-
karni poleg Zeleznega mostu, pri Ubaldu pl.
Trnkéczy-ju in v dezeini lekarni Milana Leu-
steka v Ljubljani. b (1919-10)

Trgovski pomocnik

inteligentnega vedenja. kateri ima veselje
v vedji galanterijski in norimber3ki trgovini
kot detajlist nastopiti, sprejme se takoj.
Gospodje z deZele imajo prednost. — Po-
nudbe naj se posiljajo pod ,,5t. 300" uprav-
nistva ,Slov. Naroda“. (683—1)

Za vetjo fino restavracijo

se iS¢e kavcije zmoZen, boljdi, oZenjen

gostilnidar

kot najemnik. Gostilnitarka mora biti
spretna kuharica. Ponudbe sprejema Rudolf
Mosse na Dunaji pod ,,W. P. 1714"",

[rgovina Z mesanim hlauum
10 domacimi pridelki -

v prijaznem Kkraju v Savinjski dolini, tik
farne cerkve, se radi druZbinskih razmer
proti takojSnjemu plagilu odda. Letni pro-
met, 40000 K. — Blagohotne ponudbe pod
»6000 K' na upravnistvo ,Slov Nar.*.

T.ovca

zanesljivega, spretnega unievalca Zkodlji-
vih Zivali,

sprejme lovski klub v Postojini

kateremu naj se vpoiljejo ponudbe s spri-
¢evali. Plada po dogovoru; samci imajo
prednost. (672—1)

LAliz,

na 5 tefajev, v lepi prijazni legi, blizu dr-
Zavne ceste na Dolenjskem,

se koncem meseca maja d4 v najem, ali

se pod ugodnimi kupnimi pogoji proda.

Naslov se izve v upravniitva ,Slov.

Naroda®. (619 2)

V Kranju je na prodaj
okolu 75 oral njiv, pripravnih
za stavbis¢a, lezeéih ob dr-
zavni cesti, in jedna pristava
v mestu okolu 500 kvadratnih

metrov,
vse po zmerni ceni.

(565—7) Jozef Fruso.

NajcenejSe in najsolidnejse nakupovalisce
za sukneno in volneno blago

je samo pri firmi (468—9)

Jakob Theumann

Brne, Rotovika ulica 12.

Bogato asortirane vzoréne zbirke za gg. kroja-

5ke mojstre gratis in franko. Velika izber naj-

novejSih in najmodernejSih tu- in inozemskih

izdelkov. Stalna zaloga &rnega blaga, uniform-

skega blaga za uradnike, veteranska, gasilna
in druga drustva, za livreje itd. itd.

= Vzorel gratis in Mfanko. —

Trgoc =
feleznino ;

Andr. Druskovic¢a
naslednik

Meslnl trg 8t 10 §
zaloZnik zveze avstr. c. kr. drZavnih uradnikoy

i priporoda svojo bo-
* gato zalogo hisne
in kuhinjske
oprave.
Faloga
veeh za stavbhe
potrebnih predme-
tov, kakor tudi

Roman in Portland
‘14 umn!a.

Prej Prej

. zor Alojzij Erjavec ; z.:

trevljarski mojster v Ljubljani, Cevljarske ulice 3.

Po velletni skuBnji, kakor tudi po dovrSenem
strokovnem tefaju v Ljubljani ¢. kr. tehnolo-
gi®nega obrtnega muzeja na Dunaju mi je mo; de
vstrezati veem zahtevam svojih p. n. narod
Priporofam se prelastiti duhov3&ini in sl obém—
stvu za obilno naroZevanje raznovrstnih obuval
Delo je ceno, posteno in trpeZno. V zalogi so
razna ma.zﬂa, voBGila za &rno in rujavo obuvalo,
ter razne potreb&fine za to obrt. 14

Mere se shranjujejo. — Vnanjim marofilom naj se pridene vzorec.

Josip Oblak

umetni in galanterijski strugar
Trubarjeve ulice 3t. 3

izvriuje vsakovrstne v njegovo stroko spadajode
stvari po najniZji ceni. Palice za okna od 50 kr.
do 2 gld. 256 kr.,, kegljiske kroglje 12 em debele
1 gld. 26 kr., 13 em debele 1 gld. 60 kr., noge za
omare od 3 ‘do b kr. — V zalogi ima tudi razne
cigarnike in zdravstvene pipe do najfinejse vrste.

Popravila od kosti, roga, morskih pen, umta.r;u.,
lesa lzvrﬁma po najniZji ceni.

1@ P @ ® @

HENRIK KENDA

Skiadi§ée za modno bl pozamentri trakove
e kiobuke za m tkana in n-l;u roba na d- _

'MODERGE natanéno po Zivotni meri

za vsako starost, za vsaki Zivot in v vsaki fagoni
priporoéa @ ® @ W

v Ljubljani, Glavni trg
@ @ Stev.17. @ ®u

ke, svileno blago, perilo,
in drobno . cesad

P sfvadd oy

Pekama in slasclﬁama

Jakob Zalaznik

Stari trg st 21

priporo¢a za

velikonoéne prazaike

kolace, pince, orehove

rozinovein mandeljnove
potwice

in razne vrste slasdic




in pravih $vicarskih ur.

Filiala v Kamniku; Janko Pohlin.

Zaloga zlatnine In srebrnine

Podpisani priporotam slav. ob&instva svojo veliko zalogo koles, posebno ob&eznana prava

-+ Styria kolesa -

s patentiranim krogljiécnem teéajem, najboljsi in najsolidnejsi sistem v 1. 1900, jako trpeZna in lahko tekoda.

Vsi modeli so enotno zbolj8ani in poleg tega so jako znizane cene.
Pripomniti moram, da imam v zalogi edino le modele 1900, kajti vse prejSnje razprodal sem v jeseni pod svojo ceno, samo
da mi bode mo& v sedanji sezoni le z leto&njimi modeli slavnemu obginstvu vstrezati

Spostovanjem

&~ Ceniki poitnine prosti. =xn

"NQ[0J}S ujeAls edoje7

Fl'a ne CUden, na Velikem t‘r:ur:a:;nﬂ rofovia,

odpravijamo vsaki

teden vedje druZbe

z brzimi parniki
drustva

Compagnie Générale
T:g.ngsglantiqne

iz Basela preko FPariza-Havra v New-York v 8—9 dnech.
VoZna cena v Il razredu ggllel. SO-— (osemdeset goldinarjevw).
FPrihodnje cdplutice:

iz Basela 22. marca, iz Havra 24. marca parobrod ,,La 1B
29 »’ Agquitaine

VY Ameriko

Pt

” »” . n 3 ”» . - n

» . b. aprila ,, » 7. aprila F »La Gascognes

» ” - - ,, ” 2= s » »La Touraine‘

2 [T} 19. » 1} *9 21, = = »La Bretagne

s s 26. . P s 28. 5 s La Champagne

Za sklepanje pogodb se priporofa glavna agentura (2356—19)

Zwilchenbart, 9 Centralbahnplatz, nasproti kolodvora, Basel (Srica).

St. 9488, 611—3

Razglas.

Vsled odloka e¢. kr. ministrstva notranjih zadev z dné 23. februvarja 1900, 3t.
3472, dovoljeno je prodajatl naravne mineralne vode 1¢é v original-
nih steklenicah, ki so jih upraviteljstva doti¢nih studencev po predpisih napol-
njene in zamasene v promet dajale : . = 3

Prepovedano je torej naravne mineralne vode za daljno prodajo pretakati iz ori-
ginalnih steklenic v manjSe, ter v oble vsaka manipulacija, s katero se poslabsa fizi-
kali¢no svojstvo in veljavnost doti¢ne vode. : )

To se daje vsem onim, ki se pelajo s prodajo naravnib mineralnih vodi na znanje
z dostavkom, da se bo proti onim, ki bi utegnili greiti proti gori navedenemu odloka,
kazenski postopalo.

Mestni magistrat v Ljubljani,
dne 20. marca 1900.

St. 10.041. (681—1)

Volitveni razpis.

V zmislu § 17. ob&inskega volilnega reda za deZelno stolno mesto Ljubljano daje
se na znanje, da se bodo

letoSnje dopolnilne volitve

vriile v veliki dvorani Mestnega doma na cesarja Josipa trgu, in da bode wolil :
dné 23. aprila IIL. veolilni razred:
dné 25. aprila IL. veolilni razred;
dné 27. aprila K. volilni razreds

vselej od osmih do dvanajstih dopoludne.

Tretji volilni razred bode volil v dvelh oddelkih, in pripadajo prvemu oddelku
volilei od A—L, ki bodo imeli dohod na volif&e po stopnjicah ob Streli¥kih ulicah, dru-
geénu oddelku pa volilci od M—Z, ki bodo imeli dohod po stopnjicah nasproti mestni
ledenici.

Ako bode treha eZje veolltve, vriila se bode dan po prvi volitvi, to je dné
24., oziroma 26. in 28. aprila {. I. ravnotam kot prvotma volitev, in tudi od osmih do
dvanajstih dopoludne.

Iz ob¢inskega svéta izstopijo letos nastopni gospodje obé&inski svetovalci, in sicer:

) iz III. volilnega rizreda:
Ivan Skerjance in Jernej Zitnik
b) iz Il. volilnega razreda:
Fran Pavlin in Ivan Plantan 3
¢) iz 1. voliloega razreda:
Ivan Gogola., dr. Josip Starée, Ivan Velkevrh in Fran Zuzeks

Med letom sta se mestnemu odbornistvu odpovedala gospoda obéinska svetovalca
Fran Hribar, ki je bil leta 1897 v IIL razredu voljen za ddobo treh let, in
dr. Valentin risper, ki je bil leta 1898 v I razredu voljen za dobo treh let.

Voliti bo torej IIl. volilnemu razredu troje. IL. dvocje in I. petero obéinskih sveto-
valcev — devetero za dobo treh let, enega za dobo enega leta.

Volilei III. volilnega razreda prejmé rudede, volilei II. razreda viSnjeve, wvolilei
I. razreda bele glasovnice.

Magistrat dezelnega stolnega mesta Ljubljane
dné 21. marca 1900.

S Najceneja in najsolidneja tvrdka
za nabavo koles (bicikljev)
kakor tudi vseh kole-

Francoska Peugot
kolesa po 140 do 230 gl.

ﬁhh
~Nes,
Ljubljana. Dunajska cesta. -

.|
Razglas.
Veliki teden, v torek 10. aprila 1900 dopoldne ob 8. uri

se bodo

prostovoljino prodajali

v grajSini Rakovnik pri Ljubljani

grad 10 droga postonia, MIve, (raviki 1 Qo

Kupci se uljudno vabijo.
V Ljubljani, dne 31. marca 1900.

Fran Hren, lastnikx

(667—2)

0 vieZano n granatno pivo

4 d -
V0]
‘ iz delniSke pivovarne v Budjevicah

4 ki je na strokovni razstavi v Stuttgartu 1. 1897 dobilo jedino prvo )
¢astno darilo z izrecnim pristavkom ,za izborno pivo*“.
‘ Jako pohvalna priznanja tukaj$njih in vnanjih p. n. odjemalcev so mnogo- }
Stevilno na blagohoten vpogled na razpolago.

Q Oddaja se v sodih in v zabojih po 25 steklenic a /, litra po )
konkurenénih cenah.
Dalje

glavno zastopstvo
I. najbolje renomiranega kranjskega valjiCnega mlina

) Vinko Majdi¢éa v Kranju.

>:-Anton Ditrich v Ljubljani §

’4, Telefon §t.109. Marije Terezije cesta &t. 2.  Telefon §t.109

R e G T I P e P

| Darila za vsako priliko!
| Frid. Hoffmann

urar
v Ljubljani, Dunajska cesta

%)

20

krojaé za civilne in raznovrstne
uradni$ke uniforme

ﬂ\t
e

ARSI

5 jeni zalagatel] ces. kr. unif. [z ) N
‘: In. bﬁ:;i‘:l:i:“dr;?;egl:znfc urar:lnikc‘)'v “ e&lpgrﬁa:gvgjc:' :1:3h- >
= Ljubljana, Selenburgove ulice §t.4 f: _ st b
| se priporoa slavnemu obinstvu za [ Zepnlh ur n

32l izdelovanje civilnih oblek in nepre- . '
:, moéljivih havelokov po najnovejsi fa- [§2 :]:l'gmj'ﬁin ikia, [
| c¢oni in najpovoljnejiih cenah. Angle- [I= kakor tudi stenskih [
_-’ 8ko, francosko in tuzemsko robo ima |P3. ur, budilk in salon- [
*&)  na skladiscéu = ki :
- = . i A skih ur, vse samo |
s ospodom uradnikom se pripo- |I i dobre do najfine}ie M
+#) rofa za izdelovanje ¢ “Movrstnih uni- |[i$ N kvalitete po nizkih
_ form ter preskrbuje vse zraven spa- ‘: v cenah. L
%] dajole predmete, kakor: sablje, mece, |3 ATovestl :
«¥] klobuke itd., gospodom ec. kr. justid- |3 v Zepnih in sten- §
3] nim uradnikom pa za izdelavanje = Iy gkih urah so vedno B
S talarjev in baretov. 11 |[E; | B = v zalogi. 14 §
S N = M K&~ Po

ravila se lzvriujejo Sneje. |

T T .
i sl — atiaal il wd e

B OGS T4 D% 045 Tl B4l D05 BB 0B BB

¢ni zavod
J.P. GOLDSTEIN

Ljubljana, Pod tranto 1

priporoZa svojo veliko zalogo

g
'- vsakovrstnih oéal, lov-
2

o Vzorci na zahtevanje postnine prosto. @

S tem uljudno naznanjam slav.
p- n. obdinstvu, da je moja trgovina
s suknom zaloZena z najnovejsim
blagom

Z4 Spomiadno i ==
- [0[8tmo Sezono.

Imam tudi najvedjo zalogo Krenner-
jevega blaga iz Skofje loke, domag&
izdelek najboljSe vrste.

Priporofam se slav. p. n. obéin-
stva za mnogobrojen obisk
z velespoStovanjem 14

skih in potnih daljno-
gledov, kakor tudi vseh
optiénih predmetov.

Zaloga fotografiénih aparatov.

Vsa v to stroko spadajocéa popravila
in vnanja maroéila to&no in ceno.

Su  nib ostankoy vedno velike v zalogi.




A. RTNST

Ljubljana, Zidovske ulice itev. 4.
Velika zaloga obuval

lastnega izdelka za dame, gospode In otroke
Je vedno na izbero.

Vsakerina narofila izvrBujejo se todno in

po niski ceni. Vse mere lo shranjujejo in

zasnamenujejo. Pri ih narodilih bla-

govoli naj se vsorec vposlati. 14

14

Veliko

NajniZje cene.

Se8e WS 'z W ogusil pod BV eee

i i i, S A, B, S, A, B, D M, e

Josip Reich >

@oificoliicoliicoiiicoliicolicolicolicoliioiicoliicolicoilicolicolis)
4 Avgust Repic, sodar §
4 likanje sukna, barvarija in

) Ljubljana, Kolizejske ulice itev. 16
v Trnowvern
i P.“ “kr:zna' 'pnh;alnnluﬂ 4 : izdeluje, plEOdIJl in popravlja v)nkovutno .
PERTIN. . T l@”sode‘ﬁl
1 pripcroea =3 md:ht.o stroko spadajoCa : 2 po najniiiih cenakh.
Postreibs tolns. — Ceme niake. D | § Kupule in prodala staro vinsko puodo. :

vv"vv'vvvvvv

najve&ja izber in najnovejSe R
érno in barvasto, za cele §
obleke in bluze
priporola

Alojzij Persché

# Pred skofijo &t. 22, poleg mestne hise. §

14

KFran Detlter

LJUBLJANA, Stari trg st. 1.
Prva in najstarejda zaloga

Sivalnih strojev.

Tu se dobivajo veakovrstni kmetljski stro]l. Posebno
8voje izvrstne slamoreznice in miatilnice, katere se do%wauo vzlic
njih izbornosti ceno. — Ceniki zaston] In podétnine prosti.

Ign. Fasching-a vdove

14 kljuéavniéarstvo
Poljanskl nasip st. 8 (Reichova hisa)
priporofa svojo bogato zalogo

stedilnih ognjisé

najpriprostejsih kakor tudinajfinejsih, z Zolto

medjo ali mesingom montiranih za obklade z

pecnicami ali kahlami. Popravijanja hitro In
po ceni. Vnanja narodila se hitro izvrsé.

* %k * Mjlepse Uelzkonocno darilo

DONTORIA
IRANCEITA P;?ESEE/VJ} POEZ)}E

Jlustrirana isdaja, cena mehko vezana 5 X, v piatno vesana G40 )‘]’
v svinjskem usnju vesana 9 X}, po posti 30 h veé& - - .

Jg. pl. Hleinmayr & Jed J?amberg
Z2aloina knjigarna v Ljubljani. - -

. .
GlaGie n.--u--n--\nnnhﬂnnna-\annwrnrnnnnaannnnnn-\an

* * ¥ » * * * ¥ » »

(663—3)
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&) fis
9 pnporoéa. =
?;a svo_]e izborne izdelke civilnih in uniformskih oblag&il po meri. i
9 Bogata izber dobrega modnega blaga je vedno v zalogi; vsprejemajo se [
S pa tudi narofila s pridejanim blagom. i
&l Fini in pravilni kroj, izborno delo in ceno postrezbo jam&i ob&e znana ’5
. zmozZnost in solidnost tvrdke. ©9-5) B
T T T L R R R R &
> ”

Blavni trg 5t.9. Josip Kolar Glaviirg 5.5,

Javljam najuljudneje, da sem prevzel razen dosedanjega zastop-
nistva o« awiliosa*“slkioles tudi e

avstrijske orozne tovarniSske druibe glavno zastop-
nistvo za Kranjsko

syetovnomanih Koles . Wallenrad”

Radi tega se priporofam vsem onim, ki Zelé to najfinejSe kolo ku-
piti, naj se obrnejo na-me. Vsakemu bodem najkulantnejSe postregel.
Popravila teh koles prevzamem ter jih dobro izvrS8im samo jaz,
ker imam kot zastopnik tovarne na razpolago vsa dela za kolo ,Waffenrad®.
Imam tudi najve&jo, na elektriéno silo vpeljano

mehaniéno delavnico

v kateri izdelujem kolesa z 2letno garancijo in prevzamem ter todno izvr-
gim majtezja popravila, poniklanje in Iakiranje, sploh pre-

novljenje koles. J@ g&? 3@1

(682—1)
Ljubljana, Glavmi trgg St. D.

TEEEEI .

tf.t'esatog 11020d

I

1020J

1

Popolna razprodaja.

Ker opustim svojo prodajalnico, prodajam

vse predmete pletenega in tkanega blaga

po tovarniskih cenah.
Istotam je na prodaj po zmerni ceni (620—3)
razna Stacunska oprava in dobro poslujocée pleténje
na stroje s 7 pletilnimi stroji.

Ana Haring, Ljubljana, Zidovske ulice st. 8.

'.ﬁ.ﬂ.ﬂoﬁ.ﬂ."Qﬁ'H.H.ﬂ
. . .

e ¢ i b e J/zﬁﬂ.ﬂ.

s Semena "ﬂ

vseh vrst priporoéa tvrdka
Lwvan Perdan.

i Semena so bila preizkusena na kmetusko -kemi&nem izkusSevalis&u za Kranj-
sko v Ljubljani ter za prav dobra in zanesljiva spoznana.

Tvrdka jamé&i za normalno &istost in kaljivost semen, pri deteljah razen tega

tudi, da so iste brez predenice.
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G'rostilna se da v najem
,pri Kraljicu“

v Sent Vidu — (postaja “Wizrmarie)
5'3 kilometrov od Ljubljane, najlepsi sprehod.
Veé pove
1lastnilx J. C. Praunseiss
v Ljubljani, Glavni trg stev. 19. (628—3
O I I P T TR

Oddelek za sukno firme

Kastner & Ohler v Gradcu

(426—10)

ima najvedéjl sortiment

pristne Stajerslkzega ledna

Priznano najboljsi izdelki iz zajamé&eno ¢&iste ovéje volne.

Modno blago; érno in modro blago za obleke za gospode.
Wmorci frranlke.

CANGADFNFINFCF TS O Y 3 NEYONCY,

Brata Eherl =

Ljubljana, FranciSkanske ulice 4,

Pleskarska mojstra ¢. kr. dr. in ¢, kr. priv. |8
13 juine Zeleznlce. 32

Slikarja napisov, 5
Stavbinska in pohiStvena pleskarja. §

Prodaja oljnatih barv, lakov in firnezev
na drobno in na debelo.

Ista

USI&HU\' 1848 5

usﬂu

Meha,mk Ivan Skerl

Opekarska cesta ét. 16.

Sivalnl stroji pe majnizjih cenah.
Biecikle in v to stroko spadajofa pepra=-
vila izvriuje dobre in eeneo. 13

&% Vnanja naroéila se to€no izvrsé. “Ses

A oA ‘f'c.v@

Volika izbirka dr. Sohoenfeld-ovih

barv v tubah za akad. slikarfe. &

-4 Zaloga g

vsakovrstnih dopidev xza pleskarje, sli- 5

karje in zidarje, étedilnega maxila xa [

hrastove pode, karbolineja itd.

8 Posebno priporofava sl. obginstTu najnovejie, M

2 najboljie in neprecenljivo sredstvo za likanje |§

scbnih tal pod imenom ,,Rapidol“. z
g Priporotava se tudi sl oblinstvu za vse v na-

& jino stroko spnduoée delo v mestu in na deZeli [g

§ kot pmmano reelno in fino po najniZjih cenah,

erilo za gospode

najboljSe blago in najnovejse

'V ONOAN O F NN TN LYY\

I(ravate
=Alojj i Persché =

ed ikoﬁ o : lnodno hlio

i mm——

Anton Presker

krojac

Ljubljana, Sv.Petra cesta §t.6
priporoa svojo veliko zalogo

gotovih oblek

za gospode in

decke,

-

L —g— p— s —————0N

Z

13 |
jopic in plaséev { najnovejsi faqone
Za gospe, iporota ppo mizkki cemi
nepremodcljivih e

havelokov itd.
Obleke po merl se po
v usorcih

J. 3. Benedikt
I I.jubljana, Stari trg. ‘I

Lastnina in tisk ,Nérodne Tiskarne®.
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